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Gróf Szapáry Gabriella
Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele.
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nemes Körmendy-Ékes György és felesége 
nagyenyedi Borsos Baba

Schaffer Gy. felvétele (VII., Bákúczi-út 26).

korábbi évfolyamai kaphatók a kiadóhivatalban
Egy teljes évfolyam P 8.— Díszes vászonkötésben P12.—



SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Szerkeszti: Előfizetési árak : ]
Budapest, XI. kerület, Horthy Miklós-út 1. szám. M1AK1CH KÁROLY Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P.

Telefon: 2-682-82. Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.
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Ottrubay Melinda
Tóth Margit (IV, Petőfi Sándor-utca 2) felvétele
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BERZÉTHEY LENKE LEVELE
lllllllllllllllüllllllllllllllslllllllllllllii.

Kedves Szerkesztőm! Észre sem vesszük, s már vége a 
tavasznak és itt a nyár, — hiszen valóságos kánikula van. 
A társasélet ennek dacára lassan indul meg a strandfürdő­
kön. Voltam például a Gellért-Hullámfürdőben kedden 
délben j mindössze hatan lézengtünk ott, — pedig máskor 
ilyenkor. . . Mi ez? Egyáltalában hol van a jó közönség 
mostanában? jártam a Ritz terraszán, — de ott is csupa kül­
földi és egy-két ismeretlen pesti. A Moulin-Rougeban s a 
Gr ill ben ugyanez a helyzet! Pesten úgylátszik az egyetlen

az olasz király magánkihallgatáson fogadott budapesti tar­
tózkodása alatt.

Olvastam különben a színes riportját a Kormányzó garden- 
partyjáról, — de kifelejtette, hogy a legszebb toilettje volt 
Esterházy Alice grófnőnek, Márffy-Mantuano Tamásné 
Teleki Margit grófnőnek, Ángyán Bélánénak, Sacelláry An­
nának és különösen Csonka Lászlónénak, — pedig láthatta 
volna. — E héten még egy nagyon szép esküvöt is láthatott 
volna, a Körmendy-Ekes—Borsos-nászt, — ahol szép volt a

Borsos Baba és Körmendy-Ékes 
György esküvőjéről:

Középen: a Menyasszony és 
Vőlegény, tőlük balra vitéz 
Zsilinszky Gábor, jobbra: Oel- 
schläqer Ferenc tanuk. Előtér­
ben: Keöves András és ifj. 

Borsos Lackó botosok.

Schaffer Gy. felvétele 
(VII.. Rálcóczi-út 26)

hely, ahol az előkelő közönség van, a Park Klub gyönyörű 
helyiségei. Amióta Kánya Kálmán a tagok sorába lépett, 
azóta nemcsak ö, hanem a diplomácia tagjai is ott rendezik 
dinerjeiket, így legutóbb Ciano gróf tiszteletére, majd pedig 
Barcza Károly vatikáni követ és felesége adtak bált leg­
idősebb leányuk bemutatása alkalmából. Sokat beszéltek ott 
gróf Szapáry László legutóbbi ötezer pengős fogadásáról, 
melyet egy angol barátjával kötött arra, hogy autóján 
24 órán belül Párisba érkezik. Ez igazán szép teljesítmény, 
de meg is nyerte a fogadást és ehhez szívből gratuláltak neki. 
Szép teljesítmény Bíró Jánosé is, aki a frontharcos túraver­
seny abszolút győztese lett!

Az idegenforgalomról külön fejezetben kellene beszá­
molnom, mert már ismét megteltek a pesti szállodák és kü­
lönösen a szigeti Palatínust favorizálják, ahová legutóbb 
megérkezett Fugger hercegnő két leányával, s azután Mayer- 
Fuld Ákosné a férjével, ellenben Kemény Győző Berlinbe 
repült, Koós Zoltán Párisba utazott, Patay György egyelőre 
Londonban marad, Dorner Aurél a javulás útján van és 
Hévízre készül, — és itt járt egy olasz előkelő úr, Arnoldo 
Friggesi, aki arról nevezetes, hogy ő volt az egyetlen, akit

STEINER LAJOS becsüs, az Ernst-múzeum aukció-vezetője, ha­
gyatékokat leltároz. Mű és régiségek vétele és eladása. IV., Petőfi 
Sándor-utca 9- (Pilvax-köz.) Telefon: 1-829-04.

GÜNDEI
intim étterme a Városligetben.
A Gellért- szálló halijában délután táncos tea

Étteremben RÁCZ ZSIGA játszik

menyasszony és szép volt az örömanya, Borsos Laszlóné. — 
A jövő hétre is esik két esküvő és e hó vége felé Drezdában 
fog Garzuly Béla örök hűséget esküdni, majd utána ál­
landó tartózkodásra Berlinbe utaznak, ahol a fiatal diplomata 
szolgálatot fog teljesíteni. — Hogy mást is halljon mint el­
jegyzést, közlöm, hogy Dési Éva ,,parthieja visszament”, — 
ahogyan pestiesen mondani szokás. Gombház! Ezt is szokás 
mondani, mert rövidesen jön egy új vőlegény. Rövidesen 
több eljegyzésről fog referálni híve Lenke.

MŰVIRÁGOK, tavaszi és nyári modellek elkészültek, 
gyártási árban kaphatók:
GROSZ-nál, Budapest, IV., Sütő-utca 1. szám.

amolsz CONTIIVEÍÍTAI
Által elismert

m,nörendű verseny
TE NNISLABDA

VILÁGMÁRKA
KAPHATÓ MINDENÜTT KÉPVISELET: MÉRLEG-U. 4

OLCSÓ 
Á R

------CIÁNOZÁSSAL
és a veszélytelen T-GÁZZAL való tökéletes féregirtási 
Megbízható szakcég!
ZYKLON R.-T. Budapest, V., Hollán-utca 3
TELEFON SZÁM: 1-14 6-96
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. József főherceg felavatta az Orsz. 

Kaszinó hősi halottainak emlékművét a hősi temetőben. —* 
Mária Josefa főhercegnő, IV. Károly király édesanyja a Mün­
chen melletti Geiselgastcigban ünnepelte 70-ik születésnapját.

KITÜNTETÉSEK. A Kormányzó bárcziházi Bárczy Ist­
ván titkos tanácsos, államtitkárnak az olasz királyi pár fogad­
tatása körül szerzett érdemei elismeréséül aláírásával ellátott 
és ezüstkeretbe foglalt arcképét adományozta. Ugyanezen 
alkalomból a Kormányzó Zichy Rafaelné szül. őrgróf Palla- 
vicini Eduardina palotahölgyet, Vértesy Sándor titkos taná­
csos, kabinetirodai főnök feleségét, gróf Erdödy Rudolf tit­
kos tanácsos, felsőházi tagot és gróf Teleki Gyula I. o. köv. 
titkárt a Signum Laudisszal tüntette ki. Továbbá Szinnyei 
József felsőházi tag, ny. egy. tanárnak a magyar érdemrend 
középkeresztjéhez a csillagot, Lukinich Imre egy. tanárnak 
pedig a magyar érdemrend középkeresztjét adományozta. — 
A kormányzó megengedte, hogy urai Gray István titkos ta­
nácsos, államtitkár, a kabinetiroda főnökhelyettesének, ifjú 
széki gróf Teleki József és pallini báró Inkey Istvánnak az 
olasz király és királyné látogatása alkalmával tett kiválóan 
érdemes szolgálataikért legfelsőbb elismerését tudtul adják. 
Továbbá az olasz királyi pár budapesti látogatása alkal­
mával tett kiválóan érdemes szolgálataik elismeréséül Miess 
Rezső kormányzósági szertartási igazgatónak a Magyar Ér­
demrend középkeresztjét, Miklay József királyi várkapitány­
nak a Magyar Érdemrend tisztikeresztjét és Szabó László mű­
szaki tanácsosi címmel és jelleggel felruházott várkapitány- 
sági főmérnöknek a Magyar Érdemrend lovagkeresztjét ado­
mányozta.

HYMEN. Feodora dán királyi hercegnőt eljegyezte 
Schaumburg-Lippe Kristian herceg, a dán király unokaöccse.

Jozefa szász-coburg-góthai hercegnő és báró Baratta-Dra- 
gono Rihárd a kitzbücheli városi templomban házasságot 
kötöttek. (A menyasszony szülei: Lajos szász-coburg-góthai 
herceg és Trauttmansdorf-Weinsberg Mária grófnő. A vőle­
gény szülei: báró Baratta-Dragonó Rihárd titkos tanácsos és 
Haugkwitz Carolina grófnő.)

Néhai gróf Esterházy Sándor, az aranygyapj as-rend lo­
vagja, v. b. t. t., cs. és kir. kamarás, a királyné volt fő- 
udvarmestere, stb. és néhai felesége Borghese Ágnes her­
cegnő leányát Ilonát eljegyezte Mayr Norbert mérnök.

Székási Sacelláry Anna és Vág-Wéimess Marion légügyi 
főellenőr június hó 12-én, este 7 órakor tartják esküvőjüket 
a belvárosi plébánia-templomban.

UTAZÁSI HÍREK. Herceg Batthyány-Strattmann lAszló 
Eranzensbadban üdül. — Montenuovó Nándor herceg és

MENYASSZONYI KELENGYÉK
jól, ízlésesen, olcsón

MÖSSMER cégnél
VÄCI-UTCH 1. Alapítva 1852. T.: 1-881-32. Árajánlattal készségesen szolgál, 
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GÁLNÉ
fehérnemű szalon IV., BÉCSI-UTCA 1. I. (Lift)
T.: 83-0-99 * Menyasszonyi kelengyék * Fehérneműek

. in ni ni ni       |l >"< l|   II Ili 11111"     Ili"

felesége hazaérkeztek Londonból és birtokukra utaztak. — 
Gróf Berchtold Lipótné és fia Lajos hosszabb hollandiai, 
belgiumi és németországi autótúrájuk után visszatértek 
Ausztriába. — Herceg Liechtenstein fánosné sz. Andrássy 
Marica grófnő a londoni koronázási ünnepélyekről haza­
érkezett Budapestre. — Báró Sennyey Miklós és felesége 
lovranai üdülésükből hazatértek pácini birtokukra.

nemes Körmendy-Ékes Györgyné szül. nagyenyedi Borsos Baba
Schäffer Oy. felvétele (VII., Rálcóczi-út 26).

V

A SZUVERÉN MÁLTAI LOVAGREND magyar asszo­
ciációja kedden tartotta rendes évi közgyűlését József kir. 
herceg palotájában. A közgyűlés megválasztotta az asszociá­
ció tisztikarát. Elnök lett: József kir. herceg, alelnökök: gróf 
Andrássy Géza és Fülöp Józsiás herceg, adminisztratív igaz­
gató: Nemes Antal, titkár: Zsarnóczay János, pénztáros: 
Noszlopy Aladár. A tanács: vitéz József Ferenc kir. herceg, 
gróf Csáky István, Jaross Vilmos Móric, gróf Pongrácz Jenő, 
Hódossy Sándor, gróf Karácsonyi Imre, Noszlopy Kálmán, 
vitéz Simon Elemér.

ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Báró Hatvány Károly és felesége 
Auguszta főhercegasszony tiszteletére zenedélutánt adtak 
Zita királyné-úti palotájukban, ahol nagyszámú és előkelő 
közönség, mintegy nyolcvanan, vett részt. A szereplők között 
volt Krausz Gábor (Gigli tanítványa) és Gyurkovics Mária.

Csorba Emánuel és felesége május utolsó estéjén 30 sze­
mélyes vacsorát adtak barátjaik tiszteletére a Margitszigeten.

Báró Hatvány Ferenc és felesége várbeli palotájukban 
estélyt adtak, amelyen résztvettek:

5
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Herceg Odescalchi Béla, Pignatelli herceg és hercegné, Kinsky 
Ulrichné hercegné sz. Széchenyi Katalin grófnő, Fugger hercegné és 
Fugger Monalisa grófnő, Hohenlohe Ferenc herceg és hercegné, 
Coburg herceg, Szapáry Erzsébet grófnő, gróf Mailáth György, 
felesége és leányai, Hertelendy Andor és felesége, Mecklenburg- 
Borwin herceg és hercegné, Ambró István és felesége, Ángyán Béla 
és felesége, gróf Pongrácz Jenő és felesége, gróf Hadik Mihály 
és felesége, gróf Sigray Antal és felesége, gróf Forgách Jánosné, 
gróf Forgách Antal, gróf Batthyány Gyula, gróf Teleki Gyula és 
felesége, Márffy-Mantuanó Tamás és felesége, Rakovszky Iván és 
felesége, gróf Apponyi György, Széchenyi Irma grófnő, gróf Pálffyné 
Apponyi Júlia grófnő, Zichy Mária Eugénia grófnő, gróf Zichy 
Ernő, gróf Pálffy-Daun Józsefné, Rothschild bárónő, Gullya László 
és felesége, Sztáray Magda grófnő, ifi. Horthy István és Miklós,

DETEKI ÉS TENGERFALVI ID. MECZNER BÉLA 
földbirtokost, a felsőház tagját, volt főispánt stb. nagy rész­
vét mellett temették el a sátoraljaújhelyi ref. templomból. 
A gyászszertartást Farkas István ref. püspök az egyházmegye 
összes lelkészeinek segédlete mellett végezte. A nagy teme­
tésen Zemplén vármegye, Abaujtorna, Borsod és Szabolcs 
vármegye úriközönsége, párosultan az egyszerűbb nép meg­
ható tömegével imponáló számban vett részt. A megürült 
felsőházi tagságban utódja: unokaöccse, szigethi Barthos 
Tivadar csász. és kir. kamarás, ny. h. államtitkár, balaton- 
lellei földbirtokos.

-

1—2. Abbáziában: Nemes-tóthi Nemestóthy Tivadarné és naqyalásonyi Barcza Elemérné. 3. A bukaresti Paduricán: Rupp Gézáné
édesanyjával.

ifj. gr. Bethlen István, Gábor és Ádám, br. Hatvány Lily és Endre, 
báró Hatvány Károly és felesége, báró Korányi Blanka és László, 
gróf Csáky György és felesége, őrgróf Pallavicini György és fia, 
őrgróf Pallavicini Hubert, gróf Almássy Kázmér, Vladár Ervin és 
felesége, Biró Pál és felesége, Perczel Miklósné, Chorin Ferenc és 
felesége, Fellner Alfréd és felesége és még nagyon sokan.

Hollós József ny. államtitkár garden-partyján résztvettek:
Nicki Alfrédné, Nagyfejed József és felesége, báró Beauverger 

Ödönné, Lea di Vernechi, Mrs. Dahlgren, Hoor-Tempis Marid, 
Jan Ingledio, báró Berg Tibor, Mrs. Sanders, Hegedűs Dóra és 
Lóna, Marschalkó Teofilné, Füredi András és felesége, Barla-Szabó 
Jenő, Baittrock József, Ray Rezső, Zsedényi Gábor, Durugy Ferenc, 
Wenck Ödön, Erdély József, stb.

SZÉPSÉGVERSENYÜNK az e héten beérkezett szavaza­
tok után:

Asszonyok: Leányok:
Hg. Esterházy Lászlóné 80 Gr. Andrássy Ilona . . 77
Erdőhegyi Lajosné . . . 74 Br. Jósika Hanna . . 71
Gr. Károlyiné Horthy P. . 70 Wellmann Éva . 62
Szentiványiné gr. Niczky F. 70 Lavotta Kató .... . 61
Schmidt Rihárdné 65 Gr. Apponyi Geraldine . 40
Br. Prónay Györgyné 58 Fleischer Nóra . 38
Wünschet Frigyesné . 58 Geiszt Mérly .... . 35
Vécsey Aladárné .... 56 Szelke Sári..................... . 35
Br. Inkey Lajosné 55 Ottrubay Melinda . 34

A MAC GARDEN-PARTYT június 5-én, szombaton 
este rendezik a szigeti klubház kerthelyiségében. A rendező­
ség élén Telkes Tibor elnök, Biró Barna, Wanke Lóránt 
állanak, továbbá a régi bálelnökök közül ifj. Wahlkampf 
Henrik és ifj. Oláh Dezső. — Rossz időben a klub belső 
termeiben tartják a táncestélyt. (Öltözet uraknak lehetőleg 
fehér nadrág, sötétkék kabáttal.) Rendezőség telefonja: 
12-04-13. Személyjegy 4 P. Táncos jegy 2 P.

JÚNIUSI HETEK címen ünnepi előadások lesznek na­
ponként június 3—16-ig, köztük az Operaházban nevesebb 
operák és bal le ttok kerülnek színre és hangversenyek lesz­
nek, — a Vajdahunyad-vár udvarán épült szabad téren pedig 
színre kerül június 13. és 16-án a Fidelió, melyet tavaly a 
tatatóvárosi vár udvarán mutattak be. Jegyek az Operaháznál 
vagy a Júniusi Hetek rendezőségénél (Benczur-utca 11, tele­
fon: 1-255-85) biztosíthatók.

A TOLNAVARMEGYEI AUTOMOBIL- ÉS MOTO­
ROS CLUB június hó 20-án Bartal György-emlékversenyt 
rendez. A hegyiversennyel egybekötött futárversenyen, mely­
nek távja kb. 410 kilométer, automobilok és motorkerék­
párok indulhatnak. Nevezési határidő: 1937 június 10. Utó­
nevezés: 1937 június 17, kétszeres nevezési díjjal.

A BRISTOL-SZÁLLÓBAN e héten megszálltak:
Brin Carlos diplomata, Panama; Cuppinger Adolf orvos, Zürich; 

Cohen Ábrahám bankigazgató, Páris; Rocker Louis igazgató, New- 
York; Abrams Harry igazgató, Garden Cyty; Maier Max bankár, 
Bern; Pena Manuel konzul, Mexikó; Holmes Hugh Gerold igaz­
gató, London; Stewart Patrick ügyvéd, Sidney; Bele Raymond mér­
nök, Páris; Common Lawrence hajógyáros, Liverpool.

TÖLTŐTOLLAK, csavarirónok, levélpapírok, névjegyek, meg­
hívók: Cilcer és Társa, V., Dorottya-utca 9.

HOLUB-SÖRÖZŐ (Kossuth Lajos-utca 12) ma már fogalom! Az 
elit-közönség állandó találkozóhelye. Elsőrangú ételek, kitűnő borok1

Alapítva: 1884-ben József főherceg ő kir fensége udv. szállítója

<£ohr £Jrma
cégtulajdonos : ifj. Nagy Imre L. 
első budai virágkereskedése

Budapest II., Fő-utca 1. sz. 
Legszebb virágok Telefonszám : 1-537-87
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL

fiwáwí

A közelmúltban Budapestre érkezett egy híres amerikai 
film-szcenáriumiró. Pár napra jött — és mint általában 
megszoktuk az idegeneknél, — nem tud megválni tölünk. 
Már harmadik hete Pesten van, pompásan érzi magát, leg­
szívesebben sohasem menne el Pestről, ő mesélte el ezt a 
kis ,,felekezeti viccet” az amerikai filmvilág helyzetéről.

Közli velünk tisztelt barátunk, hogy Amerikában bizony 
szabályszerű numerus clausus van ,,a filmvezéri pályán”.

Szentgyörgyi Lóránt és felesége zsitvateöi Zsitvay Margit
Schaffer Gy. felvétele (VII., Rálcóczi-út 26).

Amint derűsen megmagyarázta, a numerus clausus annyit 
jelent, hogy kizárólag csak zsidókat vesznek be a brancsba. 
Ne tessék azonban azt hinni, hogy itt azután megállnak. 
Kizárólag orthodox zsidó lehet film pasa. A múltkoriban 
— tette hozzá — jelentkezett egy neolog, azt már nem 
vették be .. .

* * *

Rózsahegyi Kálmánéknál vadásztársaság van együtt. 
Vadászbabonákról folyik a szó, mindenki tud valami érde­
kes esetet, amelyben a babona játssza a főszerepet. Kálmán 
bácsi csendesen szív ja a kurtaszárút, majd megvető legyin­
téssel megszólal:

— Kedveskéim, — mondja — babona, babona! Szamár­
ság az egész! Én már csak igazán régi vadász vagyok, de 
nekem soha semmiféle babonám nem volt, de nem is lesz! 
Például itt van ez a ,,vénasszonnyal való találkozás” babo­
nája, amitől ti úgy féltek. Nem félek én! Ha én vadászat 
előtt vénasszonnyal találkozom, összeszorítom a jobb kezem­
mel a bal hüvelykujjamat, köpök hármat és a dolog el van 
intézve . . .

* * *

A főkapitány nemrégiben rendeletet adott ki, amely sze­
rint felül kell vizsgálni az autókat, hogy megfelelnek-e köz­

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és beren­
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gőzmosó, festő- 
és vegytisztítógyár, IV., Magyar-u. 3. Telefon: 85-1-29. Mindenért 
elküldenek.

biztonsági szempontból. Ugyancsak rendelet intézkedik a 
soff őrökkel kapcsolatban is, hogy rendelkeznek-e megfelelő 
képességekkel és hogy a kocsiban ülők biztonsága nem fo­
rog-e veszélyben. Mindkét rendeletet teljes mértékben helye­
seljük, van azonban egy szerény indítványunk. Ne csak a 
kocsiülőkre legyen figyelemmel a főkapitány, hanem az 
utcai járókelőkre is. A száguldó soffőrök száma egyre nő, 
egyeseknek úgylátszik az a rögeszméjük, hogy 60 kilométer 
alatt nem elegáns Pesten autózni. A Váci-utcában például 
néha úgy robognak, hogy egyik oldalról a másikra átmenni 
valósággal életveszélyes s az egyirányúhajtásos utcákon

Kováfs Tibor és felesége Nemelka Kubinszky Eliette
Schaffer Gy. felvétele (VII., Rálcóczi-út 26).

majdnem mindenütt ez a helyzet. Legfőbb ideje lenne egy 
kicsit a nyakukba csördíteni ezeknek az elvadult kocsiveze- 
töknek, legyen az alkalmazott vagy úrvezető, mert a pesti 
utca életveszélye fokról-fokra nő.

* * *
Ügylátszik már Japánban is híre van a magyar konyhá­

nak. Legalább is erre vall az az értesülésünk, amely szerint 
lefordították és kiadják Gundel Károly híres szakácsköny­
vét. Ami ebben a hírben leginkább érdekes: főként a papri­
kás ételek érdeklik a távol Nippon lakóit. Még megérjük, 
hogy áttérnek a paprikatermelésre is.

7
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SZÍNHÁZ - FILM
T T ' * ' í egészen váratlanul május utolsó nap­
iz vf£^ t It [ l ján az idei színházi szezon: a szín­

házak meglepetésszerűen elhatározták, hogy ezidén jóval 
korábban befejezik az idei évet. A magánszínházak közül 
egyedül csak a Magyar Színház játszik tovább, a Nemzeti 
és az Opera azonban már csak a Júniusi Hetek miatt is a 
hó végén zár.

Mezey Kornél kormányfőtanácsos, a berlini és milánói magyar 
iskolák megalapítója. A. Wertheim felvétele

Sok örömünk bizony nem tellett az idei színházi szezon­
ban. Kiemelkedő siker, alig két-három akadt, a színházak 
úgy általában megelégedtek, ha nagyobb bajok nélkül átlavi- 
rózták a kilenc hónapot. Bukás is akadt kettő: a Bethlen-téri 
Színház és a Kamara Színház, a Royal Színház pedig annak 
ellenére, hogy a Vígszínház kezelésében volt, alig néhány 
hónapon át tudott előadást tartani. Arról beszélnek, hogy 
jövőre itt mozi nyílik, sőt szóba került az is, hogy ha az 
Andrássy-úti Színház bérletét nem hosszabbítják meg, akkor 
Wertheimerék kisszínháza itt lesz a jövő esztendőben.

Más esztendőkkel ellentétben a nyári szezon is igen so­
ványnak ígérkezik. A Budai Színkört nem bontották ugyan 
le, előadásokat azonban nem tarthatnak benne, nem lesz 
tehát ezidén budai operett. A Szép Heléna tervezett margit­

BENITA PENZIÓ IV., Királyi Pál-utca 9, telefon: 1-830-47. 
Központi fekvés. Szép szobák folyóvízzel, központi fűtéssel és első­
rendű ellátással. Méltányos árak.

szigeti előadása elé is váratlan akadályok gördültek, ez a 
produkció is füstbe ment. Körülbelül hetvenezer pengőbe 
került volna a szabadtéri színpad felállítása, ennyi pénzt 
pedig nem mert az üzletbe belevágni a Vígszínház. Az idő 
is késő egy kicsit: július elseje előtt aligha tarthattak volna 
premiert, az elvesztett június pedig nyári színházi szempont­
ból cseppet sem hagyható figyelmen kívül. Maradt tehát 
nyári szórakozásnak a cirkusz, az Erzsébetvárosi Színház — 
no és az Angol Park: ne fogjuk rá, hogy ez valami bőséges 
és változatos pro gramm.

Szó van azonban két téliszínházi produkcióról — éppen 
a nyári előadások elmaradása miatt. Arról van szó, hogy a 
Magyar Színház tíz-tizenkét nap múlva bemutat egy nyári 
kabaré-műsort, részben a saját tagjaival, részben pedig a már 
szintén bezárt Pódium-kabaré társulatával. Békeffiék jelen­
leg vidéki turnén vannak, rövidesen hazaérkeznek azonban

Manno Gaby
nagy sikerrel debütált a Művész Színházban.

Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele.

Pestre, úgyhogy még június 15-ike előtt premiert tarthatnak 
esetleg. A másik hasonló terv a Művész Színházzal van kap­
csolatban. Itt arról van szó, hogy június második felében 
bemutatnak egy jövő szezonra tervezett operettet a szabad 
sztárokkal. Ügynevezett nagy szereposztásban akarják ki­
osztani a zenés darabot, hogy megfelelően tudjanak konkur- 
rálni a kánikulával. Ez a terv azonban még egyelőre egészen 
kezdetleges, az is lehet, hogy semmi sem lesz belőle. Marad 
hát a mozi a színházi konkurenciától megszabadult gyenge 
nyári filmekkel — ez sem túlzottan csábító dolog. Augusz­
tus végéig mi sem zavarja a pesti színházi front nyugalmát. 
Nyaralunk . . .

TIVADAR P°rcelián8yár°s, m. kir udv. szállító
V. Dorotfya-utca 14. Telefon: 1-820-18

Ősz hajszálainak
Óbudai porcellángyárának készítményei úgy minőségben, mint 
árban vezetnek. — Nagy választék üveg- és porcellánárukban

Ára P 2.—
Minden szaküzletben kapható!

eredeti színét
női fejes Schneeweíss
hajregenerator visszaadja.
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A LÁNY, A MAJOM ÉS A HARMADIK
I.

Maya papája egy pekingi rizskereskedelmi részvény- 
társaság alkalmazottja volt és nagy szegénységben élt 
leányával és Szüszüvel.

Maya és Szüszü találkozása egészen érdekes körülmé­
nyek közt ment végbe. Szüszü, ez az egészen fiatal ma­
jomka, azt hitte, hogy mindenki aki nem majom, meg 
akarja enni. Maya ugyan Szüszünél idősebb, de mint lány 
egészen fiatal volt és félt minden állattól. Elsősorban 
persze a sárkánytól, de másodsorban minden állattól, ta­
lán még a madaraktól is. Az a félénk kis Maya!

Hellet Farkas műegyetemi tanár, akinek 25 éves jubileumát most 
ünnepelte a tudományos világ.

Mégis, mikor Maya és Szüszü egy erdőben meglátták 
egymást, egyikük sem szaladt cl. Az üldözöttek közös 
sorsa egymás felé vonzotta őket. Maya rámosolygott a 
majomra, Szüszü rávigyorgott az emberre és lassan, lé- 
pésről-lépésre egymás mellé közeledtek. S mikor már 
egészen közel értek, Maya megállt. Szüszü pedig leült. 
És csak néztek. Aztán Maya lassan kinyújtotta a kezét és 
megsímogatta a majmot. A majom ugyanis akkor még 
nem volt Szüszü, csak majom, mert a Szüszü nevet Maya 
adta neki.

II.
Szüszü nyugodtan tűrte, hogy Maya a karjára ültesse 

és hazavigye. Maya nagyon jól bánt Szüszüvel és Szüszü 
nagyon kedves volt Mayához. Együtt ettek, együtt sétál­
tak, együtt aludtak, együtt fürödtek.

A majom és lány életébe mint a villám, csapott bele 
a hír, hogy Maya papáját, a vén Ting-Tongot a rizske­
reskedelmi részvénytársaság bélistára tette. Ting-Tongék 
a szegénységből egyszerre a nyomorba süllyedtek és sok­
szor még a mindennapi rizsrevalójuk is hiányzott. Ting-

SERVICE 
ÉS JAVÍTÓ 
TELEPE

VI. Aréna út 61
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIW
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Tong mindent megpróbált: volt egy kis protekciója a 
Riksa közlekedési vállalathoz: nem vették fel. Hozzá­
fogott a könyvügynökséghez, de ki vesz manapság 
könyvet?

Sok próbálkozás után nem maradt más hátra: neki­
vágni Európának.

Ting-Tong eladta minden ingóságát és Mayával, meg 
Szüszüvel nekivágott a nagy tengernek. A fedélközön

Itt Maya rendkívül csodálkozott, hogy milyen kevés 
a sárga ember és Szüszü még jobban bámult, hogy milyen 
kevés a majom. De végtére is az ember és a majom min­
dent megszokik és Maya, meg Szüszü tágranyílt szemek­
kel nézdelődtek a lármás város kikötőjében.

Csak pár napig voltak itt. Ting-Tomgnak néhány, az 
európai helyzettel ismerős honfitársa azt a tanácsot adta, 
hogy ma Európában egyetlen város van, ahová érdemes

*4 —

^585

1. Felsögödön: Drucker Margin 2. Raguiéban: Erney Károly, Kárpáthy Kamillóné, Egyed István, Hegyesy-lqmándy Gézáné, He- 
gyesy-lgmándy Géza és Lázár Andor. 3. Lillafüreden: kisdobai Décse Károlyné és Pákozdy Balázsné. 2. Siklóssy Béla felvétele.

utaztak, ahol szegény kínaiakkal ugyancsak rosszul bán­
tak a fehér matrózok. Megszámlálhatatlanul sok napon 
át tartó utazás és rengeteg szenvedés után megérkeztek 
Marseillebe.

elmenni: egy bizonyos nevezetű Berlin. Ott van élet, 
munka, rizs, ott meg lehet próbálni sok mindent.

III.

CSAK E

ÜTÉS? RAGYOGÓ? LEHET

X AJAK ROUGE 
EveÉLE LÉTEZIK

FÉNYE,
SZÍNE,
TARTÓSSÁGA

UTÁNOZHATATLAN

Berlin . . . milyen nagy és milyen más, mint a hazai 
városok és falvak . . . Üj világ. Maya már tizenhét éves 
volt, de egészen újra kellett tanulnia mindent s fogal­
mait újakkal felcserélni. Mások a házak, más az ég, az 
utca, a járda, az emberek, a koszt —• minden, minden.

A külvárosban laktak, egy csúnya ház földszintjén, az 
udvarban és felettük még öt emelet téglatömege sötétlett.

Ting-Tong reggeltől estig állás után futkosott. Már 
minden pénze elfogyott és az öreg álmaiban a sárkánnyal 
viaskodott, amikor egy honfitársa — még jó, hogy a 
sárgák összetartanak ebben a nagy fehér emberáradat­
ban —• beajánlotta az Excentric-bárba portásnak.

Ettől kezdve Ting-Tong élete a nappalból az éjsza­
kába tolódott át. Este nyolc órakor ment el a bárba és 
reggel hétkor került haza. Akkor aludt délutánig, — s 
délután, amíg újból el nem indult, Mayácskával foglal­
kozott.

Maya ebben a Berlinben elveszítette a régi kedvét, 
elevenségét, temperamentumát. Egész nap egyedül volt 
majmával, mert az öreg aludt. De a majommal nem lehe­
tett beszélni, a fehér szomszédokkal pedig még kevésbbé. 
A fehérek a lányra is azzal a különös, csodálkozó, ide­
genkedő és lenéző szemmel tekintettek, mint a majomra. 
És a munka? Azt a csöpp kis szobát, ahol laktak, könnyű 
volt rendben tartani. És azoin túl semmi dolog. Mit dol­
gozzék egy kis kínai lány a nagy fehér városban ? Mehe­
tett volna gyöngyöt árulni, de ahhoz túl félénk volt. És 
honfitársai közt egyetlen nő sem akadt, akivel szívesen 
elbeszélgetett volna, a férfiak pedig nem nagyon törőd-

BEVONT falainkat és bevont bútorainkat, felsőruháinkat, függö­
nyeinket a legnagyobb igényt is kielégítő módon tisztítja a köz­
kedvelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29. Mindenért elküldenek.

LAC
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tek vele. Egyszer egy ugyancsak pekingi cipőpuccoló meg 
akarta ugyan csókolni, de azt ellökte magától.

Szegény kis Maya olyan nagyon egyedül érezte magát 
és olyan nagyon sokat sírt. . . Ha Szüszü nem lett volna, 
Maya már régen felmegy az ötödik emeletre és leugrik 
onnan az udvarra, a sötét kis szobájuk ablaka elé.

No, de Szüszü! beszélni nem tudott, de hallgatni annál 
okosabban. Nevetett, ha Maya jókedvű volt és sírt, ha 
a lány szomorkodott. Simogatta, hízelgett neki, játszott 
vele.

— Na mit de?
— Van egy kislányom. Nem lehetne neki is szerepet 

adni ?
— Jól van, hozza ki őt is.

V.
Az esedékes napon Ting-Tong csak délig aludt, aztán 

felöltözött és Mayával, meg Szüszüvel együtt kiment a 
megadott címre. Legalább másfélórát villamosoztak, 
amíg a filmgyárba értek.

/ 6 g I
LDCMS HA

I

Érkezér. a mátyásföldi repülőtérre. 1. Bordy Bella. 2. Kerese Tiborné, ifj. Keresené szül. Dolfin Bianca grófnő és gróf Delfin 
Ernestm. 3. Székelyhidy Ferenc. Sz/rfes Ferenc feltételei

Megtanultak mindenféle tréfákat. Szüszü a tükörbe 
nézett és fésülködött. Szüszü sétált és kacéran pislogott 
jobbra-balra. Szüszü emberruhába öltözött és úgy moz­
gatta a száját, mintha beszélne. Csak egyszer kellett neki 
valamit megmutatni és már tudta.

És imádta Mayát.
És Maya is Szüszüt, talán még jobban.

IV.
Az öreg kínai a bárban sok érdekes embert ismert 

meg. Gazdag kereskedők és szegény színészek jártak az 
Excentricbe. A színészek közül nem egy szóba állt Ting- 
T'oinggal, aki olyan szánalmasan festett hajnal felé kínai 
portásmaskarájában a bár kapuja előtt, hogy sok ember­
nek megesett rajta a szíve. Néhányan cl is beszélgettek 
vele néha, néhányan megkínálták pár jó szivarral.

Egyszer egy cvikkeres fiatalember szólította meg 
Ting-Tongot. Az öreg már ismerte látásból: filmügynök 
volt, aki különös előszeretettel járt bárokba s egyéb éj­
szakai helyekre, mert ott találta a legérdekesebb fejeket.

— Mondja, öreg, akar statisztának jönni ? — kérdezte 
Ting-Tongot. Nagy filmet csinálunk, kell hozzá néhány 
öreg kínai pofa. Megkeres pár márkát és nem csinál 
semmit, csak belenéz a gépbe, ha mondják.

—■ Köszönöm, sen Martin. De . . .

10.000 PENGŐVEL garantálja a klórmészmentes mosást a köz­
ismert „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-T29. Mindenért elküldenek.

Martin úrra könnyű volt rátalálni. Ő aztán útbaiga­
zította a két ijedt kis kínait. Rájuk dobtak valami színes 
rongyot, vezényszavak röpködtek és Ting-Tong, meg 
Maya — filmszínészek lettek.

Ting-Tong dicsősége három napig tartott. Megkere­
sett pár márkát, aztán elküldték. Mayára se volt többet 
szükség, de Maya délelőttönként azért kiment néha a 
gyárba, mert érdekes volt a nagy sürgés-forgást nézni s 
mert Martin úr azt mondta neki: Jó, ha kéznél van, 
mert sose lehet tudni, mikor lesz hirtelen szükség egy 
kínai nőre.

FINOM FÜGGÖNYEINKET tisztíttassuk, festessük a jó társa­
ság által kegyelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyárral, 
IV., Magyar-utca 3. Telefon: 85-1-29- Mindenért elküldenek.

InlOBVÁfInl ©YÖIMY 
Ú RI SZABÓSÁGA
Dr. József Ferenc főherceg úr ő királyi 
fensége udvari és kamarai szállítója

Budapest, IV., Váci ucca 36.
Telefon: 1 -822-47
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VI.
Mayával a ,,Tempo-Film" telepén egyszerre különös 

dolog történt. Szerelmes lett.
Karl Danswick, a „Tempó-Film" vezérigazgatójának 

fia, magas, pirosarcú, nagy, szőkehajú, kékszemű fiatal­
ember volt. Mosolygó fehér fogaival, széles vállaival 
gyakran ott látták az ateliék körül, amint hol ennek, 
hol annak a kis, vagy nagy művésznőnek udvarolt. És 
Karinak szerencséje volt a nőknél, mert a nők a csinos 
fiatalembereket még akkor se szokták elüldözni maguk 
mellől, ha azok a csinos fiatalemberek történetesen — 
vezérigazgatók fiai.

Jean Patou-modell: Gránátpiros köpeny (zöldes-sárqa selyem- 
viráqos ruhán). Közli: szentkatolnai Biró Árpádné.

Luigi Diaz (Paris) felvétele

S a peches Maya pont ebbe a Kariba akadt bele! 
Mikor meglátta, megdobbant a szíve és erősebben 

szorította magához Szüszüt.
Éjjel nem tudott aludni. Csak Karira gondolt.
S másnap, a telepen, rossz németségével megszólította 

a fiút.

M e g n y í 1 t a

Budapesti Műbútorasztalosok 
Szövetkezete
Budapest IV, Veres Pálné-utca 2. Apponyi-tér 1. 
(Királyi Bérpalota épületében.) Telefon: 180-320
MODERN ÉS STYLBÚTOROK 

Teljes lakásberendezések

— Herr Danswick . . .
— Mi kell?
Végignézett a lányon. Megforgatta egy kicsit, elment 

tőle két lépésnyit.
— Semmi . . . ránézett nagy, fekete szemeivel, bután 

és odaadón. Mit tudta ő, mi a szokás Európában?
— Kinai lányt ugyan még nem szerettem . . . De te 

nem tetszel nekem. Túl sárga a bőröd. A ruhád gusz­
tustalan. Ostobának és unalmasnak látszol. Na, azért ne 
bőgj, nesze cukor!

Cukrot nyomott Maya markába és fütyörészve to­
vábbment. Maya bőgött, könny fátyolos szemein utána­
nézett és észre se vette, hogy Szüszü, szomorú pofával 
bár, de ki eszi markából a cukrot.

VII.
Maya ettől kezdve nem járt a „Tempó-Film" gyárába 

— egészen addig, amíg egy nap Ting-Tong (jó pár hó­
nap telt el közben) rá nem szólt:

— Holnap megint megyünk játszani. IJj kinai filmet 
csinálnak.

És kimentek másnap a telepre, ahol csodálatos és vá­
ratlan események követték egymást.

Maya, nézdelődés közben, letette maga mellé Szüszüt. 
Éppen felvétel volt az egyik kasírozott kastély előtt s a 
hős reflektorfényben izzadva gesztikulált a hősnő előtt.

A gépeket három oldalról forgatták, hátulról zene 
szólt és a rendező rekedtre ordította magát.

Egyszer csak Szüszü lassan elsétál Maya mellől, majd 
pár ugrással a színpadon terem és két lábra áll. Aztán 
furcsa grimaszokat vág, kitárja karjait és egy földön 
fekvő párnát megölel, akár a színész a színésznőt.

A körülálló statiszták egyszerre harsány nevetésbe 
törnek ki. A felvétel megállt, a színész nagyokat rúgott 
a majom felé s a nézők csak úgy dőltek a kacagástól.

Ekkor a rendező elordítja magát:
—■ Kié ez a majom?
— Az enyém, ne bántsák, nem engedem! — sikolt 

Maya, a színpadra rohan és ölelő karjaival eltakarja 
Szüszüt.

— Hát te ki vagy? — kérdi a rendező.
— Maya.
— Statisztálsz ?
— Igen ... ne bántsa Szüszüt!
— Állj csak fel!
Maya feláll. A rendező megnézi. Aztán odainti a se­

gédrendezőt.
— Mit szól ehhez az archoz?
— Remek! Második Anna May Wong!
— Jobb, becsületszavamra!
Abbahagyták a forgatást. A rendező, a segéd rendező 

és a Ting-Tong-család bevonultak az igazgatósági épü­
letbe És benn voltak két óra hosszat.

VIII.
Mikor kijöttek, a statiszták százai vették őket körül.
— Mi történt ?
— Mayát és Szüszüt leszerződtették egy filmre és le­

kötötték három évre — mondta az öreg nyugodtan.

FÜGGÖNYEINKET iparmüvésznő irányítása mellett szaksze­
rűen, kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, 
a „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3 
Telefon: 85-1-29- Mindenért elküldenek.
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— Ilyen szerencséje legyen valakinek csak azért, mert 
sárga! — sóhajtotta egy kislány és irigykedően nézett 
Szüszűre, az új sztárra.

—• Még a majom is többet keres, mint mi — mondta 
egy másik.

Ennek igaza is volt. Szüszü Mayával együtt rengete­
get keresett. Máról-holnapra megváltozott az életük. 
Négyszoibás lakásba költöztek szép helyen. Ting-Tong 
otthagyta a bárt. Szolgát és szobalányt kaptak s Maya 
a legkáprázatosabb ruhák közt válogathatott.

És megindult a reklámhadjárat. „A Tempo-Film exo- 
tikus sztárja". Ezzel volt tele minden újság s Mayát 
száz és száz kép örökítette meg, pongyolában, estélyi 
ruhában, pizsamában, strandkosztümben, bundában és 
autóköpenyben.

Sztár lett.
IX.

A Maya-film bemutatója társadalmi és művészi szen­
zációvá nőtte ki magát. Mayát elhalmozták virággal, 
felemelték a gázsiját, leszerződhették tíz filmre, lekötöt­
ték tíz évre, ékszereket vagdostak a fejéhez és térdre- 
borultak előtte. Maya kábultan állta a dicsőséget és ne­
vetve simogatta Szüszüt:

— Pajtás, neked köszönhetem az egészet.
Szüszü is kigömbölyödött és únoittan nézett az ajtó 

felé, amikor egy csengő megszólalt.
A szobalány névjegyet hozott be.
,,Karl Danswick".
Maya összehúzta a szemöldökét, mikor a fiú belépett. 

Fekete zakó volt rajta és néhány szál orchideát hozott.
— Művésznő, engedje, hogy én is gratuláljak . . .
— Köszönöm! — mondta Maya jéghidegen és ciga­

rettával kínálta a vezér fiát.

X.
Pár hét múlva az egész filmvilág tele volt a szenzá­

cióval : Kari Danswick halálosan és reménytelenül sze­
relmes Mayába.

S egy délben Kari újra meglátogatta Mayát.
—• Nézze, Maya, nem értem, miért ilyen rideg hoz­

zám. Maga a legnagyszerűbb nő, akit valaha láttam, az 
első pillanattól kezdve, az első felvételi naptól kezdve 
szeretem. Legyen a feleségem.

—• Drága Kari — mondta Maya és megsímogatta a 
mellette ülő Szüszüt — maga elfejelt!, hogy az első fel­
vétel előtt egy pár hónappal már találkoztunk . . . ak­
kor én szegény kis sárga statisztalány voltam s maga azt 
mondta, hogy ostobának és unalmasnak látszom. Em­
lékszik ?

—■ A ... az csak . . . tréfa volt. . .
— Lehet. Jó tréfa volt. Hetekig kacagtam rajta. S 

most már nem vagyok ostoba és unalmas?
— Maya! Maga a világon a . . .
— Jó. De ne felejtse el, hogy én az egész karriére- 

met Szüszünek köszönhetem. Én magamtól semmire 
se vittem volna.

— Dehogy nem! Imádom! Ugy-e hozzám jön?
— Nézze, Kari, én nem, mert én nem szeretem ma­

gát. De a mi kettőnk, Szüszü és az én karriérem csak­
ugyan tüneményes és én megértő nő vagyok.

— Tehát?
— Magának adom Szüszü kezét. . .

Szánthó Dénes.

AZ ÉKSZERÉSZ
írta: Pajzs Elemér.

Jóval éjfél után, csaknem másfél óra késéssel von­
szolta be a mozdony a vonatot az állomásra. „Eltörött a 
daru" — magyarázta a kalauz. Az utasok mérgesen, kel­
letlenül nyitogatták az étterem ajtaját. Jórészük a gyorsra 
akart átszállói, amelyről a „daru" miatt lemaradak, most 
hajnali ötig várhatnak az 1005-ös személyre.

Az ékszerész lehámozta magáról a kabátot és lefrics-

Jean Patou-modell: Fekete csipkeruha, fehér csipkerátéttel. 
Közli: szentkatolnai Biró Árpádné.

Luigi Diaz (Paris) felvétele

H|

kázta a havat a prémgallérjáról. Azután a tükör elé állt, 
amely hályogos, vak szemmel meredt le a falról és kis 
keféjével rendbeszedte a bajuszát. Mikor ezzel is meg­
volt, vászonhuzatos táskáját a padra emelte és leült. Hogy 
nyugalmat hazudjon magára, leakasztotta a fogasról a 
rámába fogott hetilapot és tekintetét portyázni küldte a 
betűk közé. Pedig se a nőegyleti bál, se az ebzárlat nem 
érdekelték. A nyugalom álarca mögött a legtépőbb kínok 
sanyargatták.

Ő a fiumei gyorsot várta, nem az 1005-ös személyt.
A teremben, mint a szenvedélyes pipás, pöfékelt az 

acetilén. Az utasok elhelyezkedtek a bizonytalan színű

RAGYOGÓ gallér és plasztron, selyem és más finom fehér­
nem űspeciális tisztítása a társaság kedvelt tisztítójánál, „Király" 
Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3. Telefon: 
18-51-29. Mindenért elküldenek.
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abroszok mellett és az elálló fülű pincér gőzölgő teákat 
állított az asztalokra.

Az ékszerész vacsorát kórt, de egyetlen falat se szaladt 
le a torkán. Közben a falra rajzszegeit falinaptárt nézte, 
a helybeli „Kék csillag" ajándékát, a gyomorkeserűt 
ajánló plakátot és az ételeknek és italoknak hivatalos 
bélyegzővel jóváhagyott árjegyzékét. Ült a sarokban a 
helybeli lapra könyökölve és kimondhatatlan szomorú 
volt. Talán a viccektől, amelyekkel a szomszéd asztalnál 
ülő utazók vigasztalták egymást? Vagy vizavijajtól, az

hozzá, a ruhákért, az ékszerekért és mégis elvette. Föl- 
döntúlian boldog és földöntúlián boldogtalan esztendők 
következtek. Az asszony az övé volt és mégse volt az 
övé. A gondolatai ellenőrizhetetlen tájakon csapongtak, 
a tekintete, a mosolya utolérhetetlen messzeségekben ka­
landozott. De az ékszerész vállalta és egy középkori szer­
zetes türelmével viselte a szenvedést. Ha a szemét rányi­
totta az asszonyra, ha az ujjait elindíthatta a karja felé, 
ez bőséges kárpótlás volt minden szenvedésért. Az asz- 
szonyt azonban mind kevésbbé elégítette ki a gazdagság.

--------------

' *v

Dámák kutyákkal: 1. Lerche Ovené angol vizslájával. 2. Johanna Ita és Chow-chow-ja. 3. Gladys M. Miller skót juhászkutyájával.
4. Klement Adolfné orosz agaraival. Kardos József felvételei

aranycsiptetős, pepitablúzos hölgytől, aki félórán belül 
már a harmadik málnaszörpöt fogyasztotta?

Kint a síneken lomha teherkocsik komorlottak. A kez­
dődő hóesés puha fehér prémmel cifráza a tetejüket.

Othon szőnyeges, jólfűtött lakás várta az ékszerészt 
és ő mégis itt szenvedett a sör- és ételszagéi étteremben, 
nyolcvan vagy száz kilométerre az ágyától, vihogó uta­
zók, nagykendőbe csomagolt kofák között.

Mikor az üldögélést elunta, felkelt, hogy járjon egyet 
a teremben. Az ablakhoz is eljutott. Ahogy kinézett rajta, 
csaknem fölszisszent a fájdalomtól. Az ablak alatt fénye­
sen lakkozott hintó állott, amelynek bakjáról ép akkor 
ugrott le a díszruhás huszár.

— Az ő kocsija ... — gondolta reszketve. — Bizto­
san az övé. ... — És az ablakdeszkába kapaszkodott, 
hogy el ne essék.

A huszár bejött a melegre és felhaj ott egy fröccsöt.
Az ékszerész szédült, de az agya mégis csodálatosan 

élesen, minden kihagyás nélkül működött. És percek 
alatt, a jelen elevenségével élte át az utolsó négy eszten­
dőt, attól a pillanattól kezdve, amikor a nála huszonöt 
esztendővel fiatalabb gyereklány először fogadta a kö­
szöntését. Tudta, hogy nem szereti; nyíltan megmondta, 
soha nem tagadta. Tudta, hogy a hatszobás lakásért jön

Itt levágandó és beküldendő a szerkesztőségnek!

Szavazólap
az idei szezon legszebb hölgyére.

Jött ez az erős, kemény paraszt és elvitte. Most hozza 
őket a vonat a tenger mellől. Hát nem lehet ezen vál­
toztatni ?

Állt az ablak mellett, ősz fejjel, negyvennyolc eszten­
dővel, józan üzletember, fogvacogva és olyan szerelme­
sen, mint egy éretlen siheder. A sötétből odavöröslöttek 
a kastély kivilágított ablakai, a gazdát és az új asszonyt 
várva.

Mért vette meg az ispánt ? Mért kellett neki pontosan 
megtudni, hogy mikor érkeznek? Mórt jött ide? Mit 
akar?... Kérdések, amiket hiába adott fel magának. 
Azt, hogy látni akarja az asszonyt. Még ha a diadalmas 
paraszt karján is!... Látni akarja, a fiatalság isteni ki­
virágzásában, a boldogság elterülő visszfényével az arcán, 
ezen a csodálatosraj zú arcon, amely oly közel volt hozzá 
és oly messzire vetődött.

De már nem volt idő tovább vájkálni a múltban, a 
vonat jelzett és az utasok felugráltak az asztalok mellől. 
Az ékszerész is kisietett a perronra.

A kerekek megcsikorogtak a fagyos síneken, a vonat 
nyögve megállt és az egyik kocsi lépcsőjéről frissen, üdén 
lelibbent az asszony.

— Emmy! ... — lihegte az ékszerész a hangoknak 
olyan beszédes, olyan mindent elmondó árnyalásával, hogy 
az asszony meghökkent tőle. Aztán belemarkolt a tás­
kájába és kinyújtotta a tenyerét az asszony felé. — Le­
gyen boldog, Emmy! . . . Legyen nagyon boldog! ... — 
A hangjából kiáradó melegség szinte megenyhítette a 
téli éjszaka hidegét.

Az asszony megkövültén állt ott, a meglepődés elken- 
d őzhetet len döbbenetével az arcán és ijedten, de egyben 
meghatottan nézte a feléje nyúló tenyeret, az ékszcrek-
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nek felpuposodó halmával, amelynek a szállongó hóesés 
és az állomás lámpáinak sárga világossága valami misz­
tikus, földöntúli ragyogást ajándékozott. Egy szűrös 
atyafi, nagy zsákkal a hóna alatt, szaladva igyekezett fel­
szállni és futtában meglökte az ékszerészt. Az ősz férfi 
elvágódott a hóban, az ékszerek kirepültek a kezéből és 
szétszóródtak a sínek között.

A férj elfordult, a huszár mesterkélt buzgósággal fog­
lalkozott a csomagokkal.

Az asszony lehajolt és felsegítette az ékszerészt.
— Legyen nagyon boldog ... — ismételte ez és ba­

juszos, forró szája rátapadt az asszony kesztyűjére.
— Köszönöm, Frédi ... — mondta az asszony, akit 

megfogott a mély érzésnek ez a nyersen kirobbanó őszin­
tesége és mintegy szent hevületben hajtotta rá a száját 
az ékszerész arcára. Az ősz férfi is, Emmy is érezték, hogy 
ez volt a legtisztább, legigazibb csók az életükben.

A huszár fülönfogta a bőröndöket, a „paraszt" a havat 
kapálta a cipője sarkával.

Zászlólengetés, trombitahang és a vonat világos ablakai 
belevesztek a sötétségbe.

KOZMETIKA
Rovatvezető: Royal kozmetikai szalon, IV., Váci-utca 21.

Telefon: 1-860-38.
1937, május 18, a Bremen fedélzetén.

Útban vagyok New-York felé és természetesen első dol­
gom volt, hogy a hajó „Beauty Parlor"-ját alaposan meg­
nézzem. A berlini Georg Fucke-ház fiókja van itt rengeteg 
fülkével, minden fülke kvarclámpával és igazán nagy luxus­
sal van felszerelve. Masszázsuk alapos és kitűnő és a nálunk 
is már ismert ritmikus izomidegmasszázst alkalmazzák. 
Ugyanúgy nálunk is használt gyümölcspakolásokat használ­
nak idénygyümölcsből és zöldségnedvekből. Különösebb új­
donságot, amit Pesten nem ismernének, itt nem láttam.

Legközelebbi beszámolóm már a newyorki szépségszaló- 
nok újdonságairól fog szólni és remélem sok újat fogok 
tapasztalni, amelyek a hölgyközönség érdeklődésére számot 
tarthatnak.

És most ismét a strandon látható gyakori szépséghibák­
ról kell írnunk, mert még a legjobban szabott trikó sem 
tünteti el a csipődudorőkat és nem emeli plasztikussá a nem 
formás mammákat. Pedig az alak szép vonalaival őrizhető 
meg az ifjúság és éppen ezért ne hanyagoljuk el a formá­
kat, ne szorítsuk be páncéllal csípőnket és ne viseljük a 
mellizmokat elernyesztő melltartót. Vonalak rendellenessé­
gét néhány helyi fogyasztásos kezeléssel elmulaszthatjuk és 
esetleges felpuhult rétegeket beizmosítással ruganyossá tehet­
jük. A puha vagy túlerős mellek speciális kezeléssel igazán 
széppé tehetők. Ezzel a kezeléssel a csípő és derék nyolc-tíz 
centimétert keskenyedik, a mammák pedig 5—6 centiméter­
rel emelhetők.

Díjtalan tanácsadás személyesen, levélben vagy telefonon.
GYEREKASSZONY. Gyönyörűen rendbe tudjuk hozni, már 

8—10 kezelés után is jó az eredmény, 15—20-al tökéletes.
G. ANNA. Amennyiben az orvosi vizsgálat a szívet jónak ta­

lálta, úgy csak parafinos fogyást ajánlok az írott esetben. Gyors és 
eredményes.

Á SALON DE BEAUTÉ ROYAL

A MELLEK KOZMETIKÁJA
IV, Váchutca 21 — Telefon : 18-60-38

MAGÁNHIRDETÉS
BALATONFÖLDVÁRON 6 szobás, fürdőszobás, teljesen fel­

szerelt, kényelmesen berendezett villa, telefon, autógarage, fürdő­
kabinnal, gondozott nagy kerttel egész vagy félszezónra kiadó. 
Telefon: 11-93-69.

BALATONFÖLDVÁR központjában, a vasút mellett az egyet­
len beépíttetlen 300 négyszögöles telek nagyon olcsón, 5000 P-ért 
eladó. Telefon: 26-82-82.

BALATONLELLÉN emeletes, 12 szobás villa, fürdőszoba, luxus 
berendezés, tennisz, gyönyörű kert és óriási stranddal augusztus 
hónapra kiadó. Telefon: 11-96-85.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
VESEZÓ. Azt inkább természetesnek találjuk, hogy a legtöbben 

önmaguknál egyénileg vagy születésileg különbekkel szeretnek barát­
kozni és így nem lehet feltűnő az, ha a jelenvoltak listáján nálá­
nál előkelőbb neveket olvashatunk. Helyesebb a felfelé törekvés, 
mint a lefelé vagy pláne a visszasüllyedés.

BR. T. Kár volna megbolygatni az ő harmonikus életüket. Nem 
feltétlen szükséges ehhez az esküvő, sőt talán éppen ezért szeretik 
és becsülik egymást oly nagyon. Az ő korukban már megengedhető 
az ilyesmi, — de különben is ez csak reájuk tartozik és ebbe sem 
a barátság címén, de még a rokonoknak sem illik beleavatkozni. 
Mindenki söpörjön a saját háza előtt.

KUTYUS. Már többször is állást foglaltunk ez ügyben. És ha 
Ön olyan súlyt helyez a véleményünkre, ismételjük, hogy mi 
kutyuspártiak vagyunk. Szerintünk a kerthelyiségbe eresszék be a 
kis négylábúakat. (Amúgyis hiába!)

KONZEKVENCIA. A mostani királylátogatási napokon volt 
szerencsénk ezt láthatni. Hát ezek azok a kivételek, amikor a kesz­
tyűs kézre is illetékes a kézcsók. Ha nem is valóságban, de szim­
bolikusan.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Kiadja „A Társaság" Irodalmi Lapkiadó R.-T. 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.
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a mcgszokottság, ne gondolja ön, > 
hogy egy újszerű készítmény nem B 
lehet jobb, előnyösebb, mint amit a 
Ön edc/ig használt; borotválkozzon b 
víz, szappan és ecset nélkül a Hezo- g 
lite-Rapid arcápoló gyorsborotváló g 
krémmel és tapasztalni fogja, hogy jj 
egy perc alatt a legérzékenyebb arc- jj 
bőrt is simára borotválhatja, eltii- \ 
nik az arcbőr száraz felkapartsága. j] 
nem pattan fel és nem ég az arc- g 
bőre, sőt állandó használatnál az a 
arcbőr bársonyosan sima és üde ■ 
lesz. — Próbadoboz 24 fillér és ezt ■ 
is visszatérítem azután eredeti cső- b 
magolás vásárlásánál. — Eredeti 1

csomagolások: nagy tubus 88 fillér, g 

nagy doboz P 1.50. Kapható min- « 
den szaküzletben és a készítő Dr. g 
UOLCZER vegyész lllatszertárában, g 
VI., Teréz-körut 8.
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